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Benvenuti cari ospiti!

Njivice e Omisalj (Castelmuschio), le nostre perle turistiche, sono i
luoghi ideali dove trascorrere le vostre meritate vacanze! In questa gui-
da troverete informazioni sulla nostra variegata offerta turistica. Siamo
certi che ognuno trovera qualcosa di speciale. Siamo la prima scelta
per gli amanti delle vacanze attive, poiché le attivita sportive e ricrea-
tive sono i nostri punti di forza. Oltre a una vasta gamma di sport ter-
restri e acquatici, offriamo numerosi sentieri escursionistici e ciclabili
che vi permetteranno di esplorare l'interaisola di Krk (Veglia). Le nostre
numerose spiagge, ben curate e naturali, sono adatte sia ai bambini
che agli anziani, e disponiamo anche di spiagge destinate ai vostri ani-
mali da compagnia. | nostri ristoranti, trattorie e bar offrono un’espe-
rienza culinaria indimenticabile. La vostra sicurezza € garantita dai no-
stri servizi di assistenza, il cui elenco troverete in questa brochure. Non
abbiamo dimenticato pure il ricco patrimonio culturale e storico, una
perla della nostra offerta turistica. Inoltre, teniamo molto allo sviluppo

4 Cosa vedere?

o' Parco archeologico
- Fulfinum-Mirine
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Dove dormire?
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Cosa vedere?

Il patrimonio di Omisalj
(Castelmuschio)

Omisalj (Castelmuschio) e stato il primo tra gliinsediamenti
gia esistenti sull'isola, che nell'Alto Medioevo erano massic-
ciamente popolati da immigrati croati, raggiungendo
un’armoniosa convivenza con la comunita locale romanizza-
ta. Durante il Basso Medioevo, Omisalj era una roccaforte
dei principi di Krk (Veglia), poi Frankopan, che vi costruirono
due possenti fortificazioni. | veneziani, sotto il cui dominio la
citta passo nel 1480, la chiamarono giustamente “la chiave
per l'isola di Krk (Veglia)” per la sua importanza strategica.
Ancora oggi, cio e evidente a chiunque entri nel centro storico
cittadino e si trovi su uno dei suoi belvedere, da cui si puo
facilmente controllare buona parte del Golfo del Quarnero.
Come in nessun altro posto sull'isola di Krk, a Omisalj, il me-
glio dell’architettura medievale e rinascimentale si intreccia
con strutture architettoniche insolite e non stilistiche. Siamo
importanti finché manteniamo i valori di cui siamo eredi, pre-

servandoli per le generazioni future. Se colleghiamo i dati
storici, artistici, archeologici e storiografici con le specificita
della tradizione, del linguaggio, dei canti popolari e dei co-
stumi di Omisalj, scopriremo molto sulla storia turbolenta
di questa parte dell'isola che e rimasta la chiave dell'isola di
Krk. “Heritage Omisalj” & una delle banche dati online piu
recenti che combina informazioni sul patrimonio materiale
e immateriale della citta. Visitate il sito web qui sotto per
scoprire di cosa e giustamente orgoglioso il comune di
Omisalj.

www.heritageomisalj.hr/it/pagina-iniziale

° I siti contrassegnati con i numeri si trovano sulle
mappe, da pagina 22 a 25.

Patrimonio culturale
dell'isola di Krk (Veglia)

E possibile scoprire il patrimonio culturale dell'isola tra-
mite un’altra preziosa piattaforma online con una mappa
digitale che comprende circa 50 siti con lo scopo di pre-
sentare i punti piu importanti della cultura dell'isola,
ovvero il patrimonio archeologico e sacro.

Questi siti sono divisi in cinque unita - (1) resti archeo-
logici, (2) chiese, (3) monasteri, (4) fortezze e castelli
nonché (5) sette localita - che sulla mappa sono con-
trassegnati da colori e simboli diversi (www.visitkrk.hr).

Omisalj

o CASA MEMORIALE DEL
FOLCLORE DELL'ISOLA DI
KRK (VEGLIA)

Una collezione del patrimonio materia-
le e immateriale dellisola di Krk (Ve-
glia).
Nella Casa con le balaustre (Ku¢a na
stupicih), costruita agli inizi del XX se-
colo, ¢ allestito un percorso espositivo
dedicato ai costumi tradizionali, agli og-
getti di uso quotidiano e al patrimonio
etnomusicologico dell’isola.

Questo luogo e dedicato al Festival del

folclore di Veglia, fondato nella prima

meta del XX secolo (Omisalj-Castelmu-
schio, 1935), la piu antica manifestazio-
ne di questo tipo in Croazia.

© 1L CASTELLO (KASTEL)
Questo e il luogo dove sorgeva la torre
della fortezza medievale dei Frankopan.
Sul muro sud-orientale dell'ufficio par-
rocchiale & conservata una lapide in
pietra con un'iscrizione glagolitica che
ricorda l'inizio della costruzione della
torre nel 1476. La torre fu fatta erigere
da Giovanni VII, Uultimo signore della
dinastia Frankopan sull'isola.

© BIBLIOTECA

“VID OMISLJANIN"
(VITO DI OMISAL))
Listituzione porta il nome dello scritto-
re e miniatore dalla fine del XIV secolo.
La biblioteca civica di Omisalj (Castel-
muschio) si trova all'interno dell'edificio
comunale, costruito nel periodo prece-
dente la Prima guerra mondiale sulle
rovine del castello dei Frankopan. Nel
1396 Vid Omisljanin scrisse e minio in
glagolitico un breviario composto da
468 fogli di pergamena. Lopera fu rea-
lizzata per la chiesa parrocchiale di San
Bartolomeo a Ro¢ (Rozzo), cittadina
dell'lstria centrale. Il breviario & oggi
conservato presso la Biblioteca nazio-
nale austriaca di Vienna.

La prima sala di lettura fu aperta a
Omisalj nel 1884. Nell'attuale spazio la
biblioteca opera dal 2002.




O KLANCINA

L'ultima strada originale lastricata in
pietra a Omisalj (Castelmuschio).

La strada si & formata nel corso dei se-
coliintorno allavalle creata dall’erosio-
ne causata dalle acque torrenziali.

Sitrova nella parte meridionale del cen-
tro storico di Omisalj ed & lastricata con
lastre di ardesia, pietra frantumata e
blocchi squadrati disposti in una fila
centrale.

© rANCIROV

Strada curvilinea situata nella parte
sud-orientale del centro storico di
Omisalj (Castelmuschio). In passato,
questa antica strada era molto caratte-
ristica per le strutture ad arco tradizio-
nali a pit piani, con terrazze e scale
esterne davanti alle facciate delle case.

o CASA IN VIA PANCIROV
Casarisalente all’epoca rinascimentale.
La casa e costruita con blocchi di pietra
regolari posti a strati. Larco semicirco-
lare caratteristico che delimita l'aper-
tura della finestra e decorato con un
motivo adentatura alternata. La cornice
dell'apertura poggia sul davanzale, so-
stenuto da console decorate con pro-
filo geometrico.

© MARANGONIA DI
TOME LESICA

Falegnameria di Toma Lesica (1916~
1989), ultimo autodidatta della scrittu-
ra glagolitica dell'isola di Krk (Veglia),
era gestita da lui stesso, che di mestiere
era falegname. Per decenni svolse an-
che le funzioni di sagrestano, campa-
naro e meznjar ovvero la persona che si
prende cura della chiesa e assiste il sa-
cerdote nelle sue mansioni. Oltre a cio,
suonava le sopile (strumento tradizio-
nale ad ancia doppia, simile all'oboe e
alla ciaramella). Verraricordato soprat-
tutto come l'ultimo glagolista autodi-
datta dell'isola di Krk, capace di leggere
la scrittura glagolitica “fluente come
un giornale” (B. Fucic).

© PLACA (PIAZZA)

Il cuore del centro storico di Omisalj.
Per secolila Placa rappresento il centro
dell’abitato. All'inizio del XX secolo il
suo ruolo centrale comincio a diminui-
re, cedendo il primato alla parte meri-
dionale dell'allora citta, dove, al posto
del castello, fu costruito il municipio
nel periodo precedente alla Prima guer-
ra mondiale. Sulle case che circondano
questa piazza sono visibili tracce della
costruzione medievale e rinascimenta-
le, oggi nascoste da interventi edilizi,
adattamenti e modifiche dei secoli suc-
cessivi, specialmente tra XIX e inizio XX
secolo, periodo in cui Omisalj subi un
significativo cambiamento urbanistico.

© LAPIDARIO

Collezione di monumenti in pietra del
territorio del Comune di Omisalj (Ca-
stelmuschio).

Questa raccolta di beni culturali mobili
forma un insieme con i monumenti
conservati in situ nelle immediate vici-
nanze, in particolare quelli all'esterno
e all'interno della chiesa parrocchiale
dell’Assunzione di Maria. Di particolare
interesse e l'iscrizione relativa alla co-
struzione dell'acquedotto di Fulfinum,
l'antica citta situata lungo la costa del-
la baia Sepen, a sud-ovest di Omisal;.

@ Locaia

Edificio pubblico di Omisalj (Castelmu-
schio) risalente al periodo rinascimentale.
Duranteil Rinascimento, sulla Placa (piaz-
za centrale) si trovava la loggia cittadina.
Al suo interno e davanti ad essa, gli abi-
tanti del luogo trattavano affari, si riuni-
vano in consiglio ed eleggevanoi loro rap-
presentanti negli organi amministrativi
comuni, nell'ambito delle autonomie che
ilcomune di Omisalj manteneva sia sotto
i principi di Krk (Veglia) sia durante il do-
minio della Repubblica di Venezia. Nella
loggia si effettuava anche 'ardua selezio-
ne di coloro che dovevano prestare servi-
zio sulle galee veneziane, pilastro della po-
tenza della Repubblica di Venezia. La log-
gia fu ristrutturata all'inizio del XX secolo.

@ CHIESA PARROCCHIALE
DELL'ASSUNZIONE DELLA
BEATA VERGINE MARIA,
STOMORINA

Chiesa a tre navate, costruita al passag-
gio tra Xll e Xlll secolo in stile romanico.

La chiesa e uno scrigno del patrimonio
sacro. Si distingue per la grande pala
d'altare principale in legno scolpito a
rilievo e policromato, opera di autore
ignoto del 1565, all'interno della quale
éincorporato un polittico in legno scol-
pito del primo Rinascimento. Nell'absi-
de della navata sud é collocato il polit-
tico dipinto di San Giovanni Evangeli-
sta, datato intorno al 1410. Le parti di-
pinte del polittico sono attribuite al pit-
tore veneziano Jacobello del Fiore,
mentre il rilievo di San Giovanni &
un'opera gotica realizzata poco pil tar-
di. Le pareti e il soffitto della chiesa fu-
rono decorati dal pittore e decoratore
locale Ivan Volari¢, mentre la cappella
del Santissimo Sacramento & opera di
Stanislava Radimiri.

® ROSONE

La facciata della chiesa é decorata da
un rosone, un finestrone circolare in
pietra scolpita a rilievo, che porta
un'iscrizione glagolitica datata nel
1405. Il rosone, opera del maestro loca-
le Sinoga, € spesso utilizzato come em-
blema della citta.

@ CAMPANILE

ILcampanile rinascimentale fu comple-
tato nel 1536, come testimonia l'iscri-
zione glagolitica posta sopra la porta
d'ingresso.

La costruzione duro tre anni, dal 1533 al
1536, e i fondi furono messi a disposi-
zione da tutta la popolazione e dalle

0 CHIESA DI SANT'ELENA
Chiesa a navata unica, delimitata da
un'abside semicircolare sporgente (XIV-
XV secolo).

La chiesa di Sant’Elena e costruita con
blocchi di pietra regolari posti a strati.
Si trova immediatamente accanto al
campanile e alla loggia della chiesa par-
rocchiale ed é rialzata rispetto alla
piazza mediante alcuni scalini. Le fonti
storiche la citano per la prima volta nel
1458, gia come rovina.

confraternite della citta. | lavori furono
diretti da due maestri costruttori: Piero
da Omisalj e Andrij del villaggio di Ko-
tor, nei pressi di Crikvenica. In quel pe-
riodo il parroco era Matija VIciji¢ el ca-
stellano Nikola Antonci¢. Dall'iscrizio-
ne glagolitica, posta soprail portale del
campanile dagli orgogliosi costruttori,
si ricavano ulteriori informazioni det-
tagliate. Nella bifora del campanile fu-
rono inseriti elementi del mobilio ec-
clesiastico preromanico.
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@ smiTr

Ex cimitero di Omisalj.

ILnome Smitir deriva dal latino coeme-
terium, che significa cimitero. Attorno
alla chiesa venivano sepolti i morti dal
Medioevo fino al divieto di sepoltura nei
centri abitati introdotto dalla prima
amministrazione austriaca.

@ CHIESA DI SANT'ANTONIO
DA PADOVA

Chiesa a navata unica, delimitata da
un'abside semicircolare sporgente.

La chiesa di Sant’Antonio da Padova a
Dubec & menzionata per la prima volta
nel 1685, anche se, dal momento che fu
costruita in stile romanico, deve essere
molto piu antica. Della chiesa si pren-
deva cura 'omonima confraternita.

(@ PUNTO PANORAMICO
DUBEC

Il punto panoramico Dubec offre una
vista sul Quarnero, sulla baia di Omisalj
(Castelmuschio), sugli alberghi e sulle
residenze estive costruiti lungo la costa
tra le due guerre mondiali, sulla vicina
costa istriana e sull'isola di Cres (Cher-
so), ma anche sulle Alpi, sui massicci
del Velebit e sul parco Dubec ai piedi
della collina.

O PARCO DUBEC

Monumento di architettura del paesag-
gio della prima meta del XX secolo.

IL Parco Dubec si ¢ sviluppato gradual-
mente a partire dal 1925, grazie all'impe-
gno della “Commissione balneare” lo-
cale. E uno dei pochi esempi di parchi
naturali, nato regolando i sentieri esi-
stenti e sistemando la vegetazione
autoctona gia presente.

@TORRE DELL'ACQUA DUBEC

La torre dell'acqua Dubec, con cisterna
e stazione di pompaggio alla base, co-
stituiva un complesso tecnologico.
Oggirappresenta un importante monu-
mento dell'infrastruttura e dell’edilizia
industriale, che testimonia in primo
luogo i progressi civili e tecnologici di
Omisalj (Castelmuschio). Grazie a que-
sta struttura, la citta ottenne acqua po-
tabile ai rubinetti e elettricita nelle abi-
tazioni nel 1925, molti decenni prima di
altre localita insulari lungo la costa
orientale dell’Adriatico.

¢J) “GORNJA VRACA” (PORTA
SUPERIORE) / NJIVICINA
Uno degli storici ingressi di Omisalj (Ca-
stelmuschio).
Attraverso questo secondo antico in-
gresso, si entrava nella citta da nord e
si usciva in direzione nord, verso l'iso-
lotto di San Marco e lo stretto canale
che separa lisola di Krk (Veglia) dalla
vicina terraferma di Vinodol (verso
Pusca, Vezica, Voscica).

€3 CASA LANDAUF

La casa fu costruita nel 1909 da Luka
Turato, noto uomo d'affari locale, nel
pieno del suo successo economico a
Omisalj (Castelmuschio). Arricchitosi
con il commercio del grano, Turato in-
vesti in seguito il capitale accumulato
nel settore turistico. Costrui, inoltre,
'hotel di lusso Jadran e la Terrazza Blu
a Njivice, quest’ultima rimasta incom-
piuta.

Plava terasa (terrazza blu) a Njivice.

@ ISCRIZIONE GLAGOLITICA -
architrave del portale,
murato nella casa Veli dvor 11

Iscrizione glagolitica di Matija Franovi¢

del 1535.

L'iscrizione & incisa in un medaglione

attorno alla croce, su un blocco di pie-

tra murato nella parte inferiore della
facciata della casa. Liscrizione menzio-

na il prete Matija Franovic e 'anno 1535.

€®) STOGATA

Struttura situata nel luogo in cui sorge-
va la chiesa medievale di Sant’Agata.
Sulle rovine della chiesa, dopo l'aboli-
zione della confraternita, fu costruito,
nel corso del XIX secolo, un edificio re-
sidenziale. La memoria della chiesa si &
conservata fino ad oggi nel microtopo-
nimo locale.

€ CASA MEMORIALE DI
MILA KUMBATOVIC E
OTON GLIHA

In questa tradizionale casa di Omi3alj
(Castelmuschio), per decenni vissero e
operarono due giganti dell'arte croata:
Mila Kumbatovi¢ (1915-2004) e Oton
GCliha (1914-1999).

@ MIRINE FULFINUM

Resti dell'antica citta Municipium
Flavium Fulfinum della seconda
meta del | secolo d.C. e della basilica
paleocristiana del V secolo d.C. Mu-
nicipium Flavium Fulfinum & in gran
parte ancora inesplorato e non ripor-
tato alla luce. Il suo nome & noto con

€2 PUNTO PANORAMICO
VELE STENI

Punto panoramico sulle pendici occi-
dentali di Omisalj (Castelmuschio).

Il luogo offre una vista spettacolare
sull'isola di Krk (Veglia), su gran parte
del Golfo del Quarnero e sulla baia di
Omisalj. Di particolare valore & la carat-
teristica architettura popolare presente
in questa parte periferica della citta,
con tracce dei periodi medievale, rina-
scimentale e barocco.

precisione grazie al ritrovamento di
un'iscrizione risalente all'epoca
dell'imperatore romano Domiziano,
che menziona alcuni lavori
sull'acquedotto cittadino. Liscrizio-
ne & conservata nella collezione La-
pidario di Omisalj (Castelmuschio).




€Y POJE

Antica villa rustica con una fase tar-
doantica di edificio sacrale paleocristia-
no e una fase di adattamento altome-
dievale.

@ CHIESA DELLA NATIVITA

DELLA BEATA VERGINE MARIA
Chiesa dell'inizio del XX secolo, costrui-
ta sul sito di una preesistente chiesa
medievale.

€D PLUTEO

Il pluteo altomedievale della balaustra
dell'altare si trova oggi all'interno della
chiesa. Si tratta di un blocco di pietra
che separail presbiterio dall'area desti-
nata ai fedeli.

€0) KALA

Kala - strada, resto della parte piu an-
tica di Njivice. A Kala si conservano
esempi di case del XVIIl e inizio XIX se-
colo, caratterizzate da forni a legna se-
micircolari al pianterreno, scale esterne,
terrazze e finestre con davanzali su
console. In queste abitazioni predomi-
nano elementi della tradizione edilizia
locale, ma gia dall'inizio del XIX secolo
Njivice si sviluppd anche come luogo di
residenza estiva, dove gli abitanti piu
facoltosi costruivano le loro residenze
estive. Tra questi spiccava il commer-
ciante flumano Andrea Lodovico Ada-
mich (Andrija Ljudevit Adamic).

Spazi espositivi

GALLERIA DEL LAPIDARIO

Nel centro di Omisalj (Castelmuschio),
allombra del campanile della chiesa
parrocchiale, si trova questo piccolo
gioiello storico. Oltre ai repertiin pietra,
alcuni dei quali risalgono all'epoca ro-
mana, in questo spazio museale si alle-
stiscono anche mostre d'arte ed espo-
sizioni sacre.

Placa, 51513 Omisalj

GALLERIA LOZA

Appoggiata al campanile della chiesa
parrocchiale nella piazza di Omisalj (Ca-
stelmuschio), l'antica loggia cittadina,
costruita durante la Repubblica di Ve-
nezia, € oggi uno spazio espositivo che
ospita vari artisti croati e internazionali,
con le loro opere di pittura, fotografia
e scultura.

Placa, 51513 Omisalj

COLLEZIONE MALACOLOGICA

La collezione malacologica di Omisalj
(Castelmuschio), inaugurata nel 2071,
si trova a Njivice, nell'edificio dell'Ente
per il turismo. Quest'interessante col-
lezione, unica di questo tipo sull'isola,
comprende 675 esemplari di gasteropo-
di, bivalvi e cefalopodi ed é significativa
per LUorigine del nome Omisalj, che de-
riva dalla parola latina Ad musculu os-
sia luogo in cui si trovano piccoli mol-
luschi e mitili.

Ufficio dell’Ente per il turismo di
Omisalj
Ribarska obala 10, 51512 Njivice

IL MUSEO DEL FOLCLORE

DI KRK (VEGLIA)

ILMuseo del folclore di Krk (Veglia) & sta-
toinaugurato in occasione del 1° Festival
folcloristico, che si & svolto a Omisalj
(Castelmuschio) nel 1935 in cui, per la
prima volta, le societa folcloristiche
dell'isola di Krk si riunirono ed esibirono
in antiche danze e canti popolari tradi-
zionali. Questo festival, che si tiene ogni
anno in una diversa localita dell’isola,
l'evento piu antico del suo genere in
Croazia. Il suo obiettivo e preservare, va-
lorizzare, presentare e tutelare il patri-
monio culturale dell'interaisola: dal fol-
clore alla lingua e all'architettura. | visi-
tatori possono ammirare esposizioni di
gioielli, strumenti musicali e costumi,
ascoltare il "kanat” (canto) e il suono
della “sopila” (strumento tradizionale a
doppia ancia), osservare il “tenec” (dan-
za) delle societa folcloristiche dell'isola
di Krk e guardare il filmato sulle usanze
di Omisalj, intitolato "Lipo moje”.

Prikeste, 51513 Omisalj




Parco archeologico
Fulfinum-Mirine

Municipium flavium fulfinum

Fulfinum - Mirine & uno dei piu
importanti siti archeologici dell'isola di
Krk (Veglia). Il complesso comprende i
resti dell'antica citta di Fulfinum, un
monumentale  complesso  sacro
paleocristiano e una chiesa
altomedievale edificata sui resti di una
villa marittima tardoantica. Il sito si
trova ai piedi di un castelliere
preistorico, nell'area dell'odierna
Omisalj (Castelmuschio), lungo la baia
di Sepen.

La citta di Fulfinum fu fondata nel |
secolo d.C. e completata durante la
dinastia romana dei Flavi, quando
ottenne lo status di municipium, ovvero
una citta i cui abitanti godevano della
piena  cittadinanza romana e
dell’autonomia amministrativa.
L'urbanizzazione di quest'area
precedentemente disabitata e
collegata anche alla comunita liburnica
dei Fertinati.

Il porto ebbe un ruolo centrale nello
sviluppo della citta, mentre il foro, gli
edifici residenziali, le necropoli e le
strutture difensive definirono l'area

urbana e suburbana. Fulfinum fu il
centro di uno degli agri dell'isola di Krk,
comprendente gli odierni siti di Voz,
Sveti Marko, Mohorov, Njivice, Cickini,
Dubasnica e Soline.

Nel V secolo, nel sobborgo della citta,
nell’area di Mirine, fu edificato un
monumentale complesso
paleocristiano. Sebbene  Fulfinum
perdesse progressivamente la sua
funzione urbana, le strutture sacre ed
commerciali testimoniano la
continuita della vita nel periodo
tardoantico. La citta fu gradualmente
abbandonata entro |'VIll secolo, mentre
il destino della comunita ecclesiastica
e l'origine della chiesa altomedievale
restano sconosciuti.

Punti principali del sito

1. Villa tardoantica (IV-VI secolo)
Villa marittima con terme private e
un impianto per la produzione di olio
d'oliva. Nel IX secolo sulle sue rovine
fu costruita una chiesa con tre absidi.

2. Complesso paleocristiano di Mirine
(V secolo)

4.

5.

FULFINUM
MIRINE

Chiesa monumentale con atrio
aggiunto successivamente,

unica per dimensioni e pianta lungo
la costa adriatica orientale.

. Necropoli tardoantica (IV-VI secolo)

Necropoli con tre mausolei familiari,
situata ai margini della citta antica.
Foro della citta romana di Fulfinum
(I-1V secolo)

Spazio pubblico centrale con resti di
una basilica, di un tempio forense,
di taverne e portici.

Torre e fornace (tardo Medioevo)
Resti di strutture difensive ed
commerciali risalenti al periodo
successivo al declino della citta
antica.

La chiesa
paleocristiana
di Mirine

La chiesa paleocristiana di Mirine fu edi-
ficata nella periferia occidentale
dell'antica citta di Fulfinum verso la
meta del V secolo, piti precisamente sul
margine occidentale di una necropoli
tardoantica le cui sepolture indicano un
legame tra la popolazione della citta
romana, gia allorain declino, e il nuovo
complesso  paleocristiano,  sorto
all'interno della sua periferia. Le prime
sepolture di questa necropoli proven-
gono da tombe con volta a botte, data-
te alla fine del Il e nel IV secolo. | due
mausolei tardoantichi costruiti ad est
della chiesa appartengono a tutta una
serie di sepolture di diverso tipo.

La chiesa di Mirine si distingue peril suo
eccezionale stato di conservazione e
per una planimetria relativamente sem-
plice, ma di dimensioni imponenti; 35
metri di lunghezza e 11,85 metri di lar-
ghezza. Nella sua forma originaria era
a navata unica, con una parete poste-
riore piatta sul lato est e un basso tran-
setto che le conferisce la forma di croce
latina. Per somiglianze tipologiche cor-
risponde alle chiese del nord Italia,
come la Chiesa di Santa Croce a Raven-
na o la Chiesa di Santa Maria a Grado.
Il presbiterio rettangolare della chiesa,
accentuato da un podio sopraelevato
su cui si ergeva una panchina adibita al
clero, era separato da una balaustra
d'altare dallo spazio peri fedeli. Al cen-
tro del santuario si trovava una simbo-
lica tomba a forma di croce al cuiinter-
no erano probabilmente custodite reli-
quie. Ad entrambi i lati del presbiterio
rettangolare della chiesa furono ag-
giunti due vani laterali, precursori della
sacrestia.

Nella prima fase di costruzione, il vesti-
bolo della chiesa fu realizzato nella sua
facciata, sul lato ovest, con una torre
angolare nel prolungamento sud-est.
Su questo lato, rivolto verso il mare e
tra la torre e il ramo meridionale del
transetto, si estendeva un semplice
portico. Nella seconda fase della co-
struzione della chiesa fu aggiunto un
atrio al portico meridonale. Secondo la
datazione delle sepolture dai portici
dell'atrio, questo intervento architetto-
nico avvenne non pit tardidel VI secolo.

Grazie alle scanalature nel manto delle
paretilaterali, e visibile il successivo in-
tervento di ristrutturazione dello spa-
zio semplice in uno a tre navate, per cui
la chiesa ricevette tre coppie di arcate
trasversali sostenute da piloni o pila-
stri.

All'interno del vestibolo della chiesa
sono state scoperte quattro tombe, tra
cui un sarcofago in pietra calcarea tipi-
co del V secolo; oggi & ancora in situ e
non e stato mai aperto. Nell'angolo
nord-ovest del vestibolo & stata scoper-
ta una tomba in muratura di pietra con
tre scheletri di uomini. L'analisi bio-
archeologica delle loro ossa ha rivelato
differenze rispetto ad altri campioni tar-
do antichi della costa adriatica orienta-
lerelativa all'eta dei defunti e alla quasi
totale assenza di tracce che indichereb-
bero che queste persone durante la loro
vita erano impegnate in lavori pesanti.
Dato il contesto della sepoltura, il sesso
dei defunti e le caratteristiche del ma-
teriale osseo, si ipotizza si tratti di
membri dell'alta classe sociale o mem-
bri della comunita ecclesiale (clericale
o religiosa).

Sono state rinvenute tombe anche
all'interno del portico meridionale e
dell’atrio. Queste sepolture vengono
datate fino agliinizi del IX secolo. Infat-
ti, il posizionamento della chiesa lungo
la via navigabile sulla costa orientale
dell’Adriatico settentrionale e l'esisten-
za di un atrio tra la chiesa e la costa,
indicano che la funzione della chiesa a
Mirine era quella di accoglienza dei vian-
danti. Il luogo per accogliere viandanti
navali e commerciali, soldati e poten-
ziali pellegrini attratti dalle reliquie
all'interno della tomba dell’altare (di
cui oggi non sappiamo l'appartenenza)
era probabilmente 'ampio atrio.




Villa tardoantica
con terme private

In questo sito é stata scoperta una
grande villa tardoantica, suddivisa in
area residenziale, al cuiinterno si trova
un piccolo ambiente termale con riscal-
damento a pavimento e uno spazio adi-
bito alla produzione di olio d'oliva. La
villa fu costruita nella seconda meta del
IV secolo e rimase in uso fino al VIl se-
colo, quando subi un parziale crollo.
Nel IX secolo, sui resti della villa fu edi-
ficata una piccola chiesa a tre absidi in-
serite in un muro di fondo rettilineo,
con sacrestia aggiunta successivamen-
te. La parte residenziale non é ancora
completamente esplorata, fatta ecce-
zione per la stanza conil riscaldamento
a pavimento, oggi conservata sotto un
ponte in legno. Lo spazio adibito al si-
stema di produzione dell'olio ha invece
fornito vari reperti: resti di torchi e pres-

se, due canali di scolo e due vasche per
la decantazione dell'olio prodotto.
Nell'area di conservazione e deposito
dell'olio, situata in una stanza semi-
interrata, sono stati rinvenutii maggio-
ri reperti. Tra questi, spiccano grandi
quantita di ceramica, tra cui anfore uti-
lizzate per immagazzinare l'olio pro-
dotto. Tra i reperti piu significativi figu-
rano una fibula a balestra, ossia una
spilla decorativa per indumenti indos-
sata da funzionari imperiali e militari, e
un pettine in avorio finemente decora-
to, probabilmente legato a uso liturgi-
co. Secondo tutti i dati raccolti, la co-
struzione della chiesa a Mirine, cosi
come della necropoli tardoantica con
mausolei, e strettamente legata a que-
stavilla e al suo proprietario, evidente-
mente di alto rango e status elitario.

Il pettine
di Mirine

“Il pettine di Mirine"” & un reperto archeo-
logico e un’opera d'arte di eccezionale
valore risalente al periodo del primo cri-
stianesimo.

Il pettine e stato rinvenuto nell'aprile
2017 durante le ricerche di una villa tar-
doantica vicino alla chiesa di Mirine,
nell’ambito della missione croato-fran-
cese. Il pettine in avorio é decorato su
entrambii lati con raffigurazioniinrilievo
dei miracoli di Cristo, che ne indica la
finalita liturgica.

E stato trovato in condizioni relativa-
mente pessime, in cinque frammenti.

Foro

Il foro del municipium romano di Ful-
finum, sebbene di dimensioni modeste
(40 m x 21 m), rappresenta con i suoi
edificiil tipico centro di una citta antica
con funzioni sociali, amministrative e
religiose.

Le ricerche finora condotte sul foro
hanno confermato che la citta fu co-
struita secondo un piano, in cuila prima
fase edilizia prevedeva la sistemazione
di un’area ancora non urbanizzata, con
la livellazione del terreno e la realizza-
zione accurata di un sistema di canali
per lo smaltimento delle acque. Con-
temporaneamente alla costruzione dei
canali, fu edificato il primo edificio in
muratura del foro, e quindi della citta
di Fulfinum: la basilica, la cui costruzio-
ne e datata alla prima meta del | secolo
d.C., durante la dinastia giulio-claudia.
Subito dopo la basilica, probabilmente
a meta del | secolo o all'inizio della se-
conda meta dello stesso secolo, fu co-
struito il tempio, che rappresenta l'edi-
ficio centrale del foro. Contestualmen-
te al tempio fu realizzato anche il muro
perimetrale del foro, mentre a sud-ove-
st lo spazio era delimitato da tabernae,
accessibili dal lato mare. Nell'ultima
fase di utilizzo del foro, precedente al
suo abbandono, furono edificati piccoli
ambienti lignei in alcune zone. Sulla
base dei reperti ceramici, questa fase &
databile trail V eil VIl secolo. Le novita
costruttive sono interpretabili nel con-
testo della modifica delle funzioni am-
ministrative e religiose del foro, della
ruralizzazione e della possibile “priva-
tizzazione" dello spazio. Sebbene una
datazione pil precisa non sia ancora
possibile, si ritiene che la citta, e con
essa il foro, sia stata abbandonata de-
finitivamente entro ['VIIl secolo.

Mausoleo

A est della chiesa paleocristiana di Mi-
rine, in direzione del foro di Fulfinum, si
estende una necropoli tardoantica,
all'interno della quale sono stati indivi-
duati due mausolei tardoantichi.

Il primo mausoleo, pili vicino al foro e
orientato secondo lo stesso asse, fu co-
struito in due fasi. All'inizio del V seco-
lo, il mausoleo conteneva originaria-
mente una camera sepolcrale (4,6 x 6
m), di cui oggi restano parti conservate
fino a 1 m di altezza. Le pareti erano
scandite da massicci contrafforti, a in-
dicare che la stanza era coperta da vol-
ta. Nella seconda fase al mausoleo fu
aggiunta, sulla facciata, una camera
con pianta quadrata pit ampia (5,5 x
5,6 m), di costruzione meno accurata e
priva di contrafforti.

All'interno della camera della prima
fase sono stati rinvenuti sepolture in
fosse di due ragazze e di un adulto. Tra
gli oggetti si segnalano un gancio in
bronzo, un bracciale in bronzo ein ferro
e un coltellino in ferro appeso alla cin-
tura. Nella stanza aggiunta a sud sono
stati trovati tre sepolcri. Lungo la pare-
te sud della stanza pil recente si trova
una fossa delimitata da pietre diverse,
contenente due defunti; nei riempi-
menti della fossa sono stati rinvenuti
anche due monete tardoantiche in
bronzo. Il contesto architettonico e fu-
nerario suggerisce che si trattava di un

mausoleo familiare. Il secondo mauso-
leo & collocato tra la basilica paleocri-
stiana, con la quale condivide la stessa
orientazione, e il primo mausoleo. Si
tratta di una struttura semplice di di-
mensioni ridotte (4,68 x 6 m), con pianta
quadrata e pavimento originale quasi
completamente conservato. All'inter-
no non sono state rinvenute sepolture,
ma un reperto significativo costituito
da una colonna antica tagliata a meta
per lalunghezza, che potrebbe aver fun-
zionato come coperchio di un sarcofago
destinato a una sepoltura privilegiata.
Lungo il muro esterno nord-orientale di
questo mausoleo é adiacente la tomba
di un bambino in anfora, simile alle se-
polture a nord-est del primo mausoleo,
databili tra il V e il VIl secolo. Questa
struttura mostra somiglianze con la
prima fase del primo mausoleo, mentre
il sistema costruttivo di entrambi i
mausolei, e in particolare della prima
fase del primo mausoleo con i con-
trafforti, e analogo a quello della chiesa
paleocristiana di Mirine.
Contemporaneamente all'esistenza dei
mausolei e della chiesa, esisteva anche
un ampio complesso periurbano per la
produzione di olio doliva, i cui proprie-
tari furono con ogni probabilita sepolti
all'interno della necropoli tardoantica,
e forse erano essi stessi i committenti
dei mausolei.




KRK

Itinerario culturale e
turistico “Sulle rotte
dei Frankopan”:
Centro di interpreta-
zione di Krk (Veglia)

Nel cuore del centro storico di Krk (Ve-
glia), in una delle piazze piu importanti
dal punto di vista storico, Piazza Kam-
plin, si trova il Castello dei Frankopan.
Tra le sue mura monumentali ha tro-
vato posto il Centro di interpretazione
di Krk, inaugurato nell’ambito dell'iti-
nerario culturale e turistico “Sulle rot-
te dei Frankopan”. Oltre a far conosce-
re il patrimonio architettonico di que-
sta nobile famiglia, il Castello di Krk
offre una visita guidata di un'interes-
sante mostra di repliche di armi me-
dievali, nonché una piccola esposizio-
ne di monumenti archeologici all'aper-
to. Tra questi ultimi, oltre ai cippi libur-
nici, ovvero lapidi del | e Il secolo, due
iscrizioni attirano particolare atten-
zione: una riguardante la costruzione
di una parte delle mura della citta nel
| secolo e l'altra dedicata al santo
patrono della “bellissima citta di Krk"”
(splendissima civitatis Curictarum)
del Il secolo.

PUTOVIMA
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KRK

I principi di Krk
- i Frankopan

| Frankopan sono una nobile famiglia
croata che, durante il plurisecolare pe-
riodo del loro dominio, dal 1115 al 1480,
porto splendore, arte, forza economica
e indipendenza all'isola e alla citta di
Krk (Veglia). Preservarono antiche tra-
dizioni e usanze attraverso due codici
emanati a Krk e nella tenuta del Vino-
dol, utilizzando l'antico alfabeto gla-
golitico e la lingua croata come mezzi
per riconoscere e testimoniare le pro-
prie radici. Da Doimo (1118-1163), il pri-
mo rappresentante conosciuto dei prin-
cipi di Krk, fino al 1671, quando il nome
Frankopan fu sradicato in Croazia, que-
sta stirpe nobile gioco un ruolo impor-
tante non solo a livello nazionale (di-
stinguendosi nella difesa e conserva-
zione della statualita croata), ma an-
che nel contesto europeo pili ampio.
Nonostante non essendo originario
dell'isola di Krk, l'ultimo Frankopan
croato fu Fran Krsto (1643-1671), giusti-
ziato insieme a Nikola Zrinski in segui-
to alla nota “congiura dei magnati” un-
gheresi e austriaci. | Frankopan si con-
sideravano discendenti dei Frangipani

romani. Questa origine fu confermata
nel 1430 da papa Martino V, ma e oggi
contestata dagli storici croati che li
considerano croati o italiani dell'isola
di Krk oppure discendenti dalmati dei
dignitari di re Zvonimir. La citta di Krk
eritenuta una delle tenute strategiche
dei Frankopan, dove sono ancora visi-
bili le tracce del loro dominio: dal mo-
numentale Castello dei Frankopan in
Piazza Kamplin, attraverso la cappella
di famiglia nella Cattedrale di Krk,
esempio rappresentativo del gotico
settentrionale, fino alla pala dorata dei
Frankopan con la raffigurazione della
Beata Vergine Maria in gloria, custodita
nella tesoreria della cattedrale. Oltre
al patrimonio materiale, a Krk si con-
serva anche la memoria dei Frankopan,
rievocando lo spirito del loro tempo at-
traverso eventi che riportano la citta
al periodo medievale e rinascimentale,
quando principi, principesse, popolani,
paggi e arcieri camminavano con or-
goglio per le strade acciottolate della
citta.

KRK

Centro di
interpretazione

del patrimonio
marittimo dell’isola
di Krk (Veglia)

Nel cuore del centro storico della citta
di Krk (Veglia), sotto la pittoresca piaz-
za Pjanka, si trova il Centro di interpre-
tazione del patrimonio marittimo
dell'lsola di Krk, che espone e presenta
la lunga e ricca tradizione marittima
dell'isola in modo moderno ed interat-
tivo. Il centro ospita uno spazio dedica-
to al modellismo con l'officina del plu-
ripremiato modellista e collezionista
navale Zeljko Skomersi¢. Nella parte
espositiva ci sono pannelliinterpretati-
vi con una panoramica storica dello svi-
luppo marittimo dell'isola e vari mate-
riali e modelli della Collezione Skome-

MALINSKA
DUBoak

Questo e un luogo che celebra il ricco
patrimonio marittimo, la cultura della
navigazione e la relazione degli isolani
con il mare e il bosco. Il Centro di In-
terpretazione DUBoak ¢ dedicato alla
valorizzazione del patrimonio maritti-
mo locale. La quercia (dub in lingua
locale) e il mare sono al centro
dell'esposizione permanente, che offre
un'esperienza interattiva. La mostra e
divisa in due principali unita temati-
che: i boschi di Dubasnica e leimbarca-
zioni tradizionali. Venite a scoprire la
storia apparentemente modesta ma
molto influente di Malinska-Dubasni-
ca, dove la legna veniva trasportata
sulle navi a Venezia e dove un metodo
specifico di gestione dei boschi garan-
tiva la sostenibilita ambientale. Visita-
te DUBoak e fate parte della storia del
profondo legame tra l'uomo, la quer-
cia eil mare!

Obala 21b, 51511
Malinska - Dubasnica
DUBoak@malinska.hr
& +385 916214304

-’r' '1

rsi¢. ILcentro e inoltre arricchito da con-
tenuti multimediali, come un'applica-
zione didattica con la simulazione della
navigazione a vela, la proiezione di fo-
tografie e video di regate diimbarcazio-
ni tradizionali e raduni di velisti. Questo
centro e stato realizzato nell'ambito
del Programma di Cooperazione Inter-
reg V-A Slovenia-Croazia 2014-2020,
nel quadro di attuazione del Progetto
Mala barka 2 (Piccola barca) - Conser-
vazione del patrimonio marittimo
dell’Alto Adriatico. Il Centro diinterpre-
tazione € nascostoin unvicolo, un tem-
po chiamato Maura kal che nel dialetto
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vegliotto significa “grande calle”. Que-
sto dialetto della lingua dalmata, che
traeva origine dal latino volgare, si par-
lava nella citta di Krk per 400 anni
dopo essersi estinto in Dalmazia, per
poi sparire definitivamente alla fine del
XIX secolo con la morte del suo ultimo
parlante, Antonio Udina Burbur.

Frankopanska 1, 51500 Krk

& +38598 9328499
www.360.com/projekti/muzej/
www.leut-krk.hr
skomersiczeljko@gmail.com




PUNAT

Kosljun (Cassione)

E lisola dei francescani e un'oasi spi-
rituale, nonché sede di numerosi eventi
culturali. Oltre alla Chiesa dell’Annun-
ciazione della Beata Vergine Maria, co-
struita nella prima meta del XVI secolo
sulsito dell’antica abbazia benedettina
di Santa Maria, il complesso monastico
comprende quattro musei con una ric-
ca collezione di reperti archeologici, sa-
crali, etnografici e di storia naturale,
oltre a una biblioteca con oltre 30.000
titoli. Accanto alla chiesa del monaste-
ro si estende la Via Crucis, con le sue
cappelle.

Franjevacki samostan Kosljun
Kosljun 1, 51521 Punat

& +385 51854 017

&+385 51855590
www.kosljun.hr
fskosljun@gmail.com

BASKA
La lapide di Baska

La lapide di Baska, uno dei monumenti
piu preziosi della Croazia, fu realizzata
intorno al 1100, ma inizio a suscitare
interesse solo nel 1851 grazie all'inizia-
tiva del parroco Petar Dorci¢. Origi-
nariamente faceva parte del pluteo si-
nistro sul transetto in pietra della chie-
sa (septum) che separavail coro davan-
ti all'altare dai fedeli nella navata cen-
trale della chiesa benedettina di Santa
Lucia a Jurandvor (San Giorgio). Il valo-
re storico e culturale della lapide di
Baska e enorme, soprattutto per quan-
toriguarda la lingua e la scrittura. E in-
fatti il piu antico documento cono-
sciuto che riporta un'iscrizione in lin-
gua croata in alfabeto glagolitico.

Dal 1934 la lapide si trova nell'edificio
dell’Accademia croata delle scienze e
delle arti a Zagabria, mentre nella chie-
sa di Santa Lucia a Jurandvor é esposta
una sua replica.

+AZ", AGENCIJA ZA
KULTURU | TURIZAM

La lapide di Baska (Basc¢anska ploca) -
Jurandvor

Baska 51523, Jurandvor b.b.

G @ +38551860 184

mob. +385 9151139 43
e-mail:azjurandvor@yahoo.com
www.azjurandvor.com

VRBNIK
Klancic

La pittoresca cittadina di Vrbnik (Verbe-
nico) € oggi un rinomato centro turisti-
co frequentato da numerosi visitatori
ogni giorno, caratterizzata da vicoli
stretti che formano un labirinto molto
affascinante. Qui si trova anche la viuz-
za pil stretta del mondo, chiamata
“Klanci¢”, larga solo 43 cm nella sua
parte piu stretta. Attraversare il “Kla-
nci¢” & un'esperienza che non lascia
nessuno indifferente, e rappresenta una
delle attrazioni pit famose di Vrbnik.




Isola di Krk

Kampelje

Draga
Brzac  Linard Bascanska
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Dal momento che avete scelto di affi-
darvi al comune di Omisalj (Castelmu-
schio), ovvero a Njivice e Omisalj come
meta delle vostre vacanze, vi invitiamo
a seguire i nostri consigli. Entrambi i
luoghi vi accoglieranno calorosamente,
poiché vantano una tradizione turistica
che dura da oltre cento anni.

0 I siti contrassegnati con i
numeri si trovano sulle mappe,
da pagina 22 a 25.

Alberghi

MAGAL MARADISO

HOTEL BY AMINESS***
Primorska cesta 40, 51512 Njivice

€ +38552 858 600, +385 51356 550
reservations@aminess.com
WWW.aminess.com

VEYA MARADISO
HOTEL BY AMINESS***

Primorska cesta 29, 51512 Njivice

& +38552 858 600, +385 51356 560
reservations@aminess.com
Www.aminess.com

MIRAMARE****

Ribarska obala 4, 51512 Njivice
G +38551867 740
njivicemiramare@inet.hr
info@miramare.hr
www.njivicemiramare.hr

ADRIATIC**

Zagradi 39, 51513 Omisalj
& +38551842126
info@hoteli-omisalj.hr
www.hoteli-omisalj.hr

DEPADANCE MARINA**
Zagradi 39, 51513 Omisalj

& +38551842126
info@hoteli-omisalj.hr
www.hoteli-omisalj.hr

DEPADANCE PRIMORKA**
Zagradi 39, 51513 Omisalj

& +38551842126
info@hoteli-omisalj.hr
www.hoteli-omisalj.hr

Ville

AMINESS YOUNIQUE GAIA
GREEN VILLAS*** [****
Primorska cesta 99, 51512 Njivice

& +38552 858 600, +385 51356 570
reservations@aminess.com
www.aminess.com

Campeggi

AMINESS STYLE CAMPING
ATEA RESORT *****

Primorska cesta 41, 51512 Njivice

& +38552 858 690, +385 51356 580
camping@aminess.com
WwWw.aminess.com

CAMP OMISALJ*****
Vodotoc 1, 51513 Omisalj
& +385 51588 637, +385 51588 390
omisalj@hadria.biz

www.campingomisalj.com

Pensioni

PENSIONE DELFIN/KOMFOR

Stran 22, 51513 Omisalj

G +385 51425 627,800 480
sales@jadran-crikvenica.hr
reservations@jadran-crikvenica.hr
www.jadran-crikvenica.hr

Alloggi privati -
Agenzie turistiche

€) ALETA TOURS

Primorska cesta 10, 51512 Njivice
G +385 51847333
aleta.tours.cro@gmail.com
www.ait.hr

€) ANNA TOURS

Primorska cesta 29, 51512 Njivice
G +385 51846 165
info@annatours.hr
www.annatours.hr
www.iznajmljivaci.hr

€) ELPITOURS

Draga 33, 51512 Njivice

& +385 51846 266, +385 51 859 558
njivice@elpi-tours.com
www.elpi-tours.com

<> NIVICE TOURS

Kralja Tomislava bb, 51512 Njivice
€ +38599 237 5418
info@njivice-tours.hr
www.njivice-tours.hr

©) SOLTOURS

Primorska cesta 1/3, 51512 Njivice
& +385 911858 295
info@sol-tours.hr
www.sol-tours.hr

Bed & breakfast

VILA EVA***

Zagradi 4, 51513 Omisalj

& +385 51841041, +385 98 343 264
villaeva@inet.hr
www.villa-eva.com

VILLA GA)

Kancinar 1, 51513 Omisalj
€ +38595 873 3104
jpolonijo@gmail.com

VILA ISABELLA****
Zagradi 39, 51513 Omisalj
¢ +385 51841002
info@villa-isabella.de
www.villa-isabella.com

VILLA RIVA***

Riva pape Ivana Pavla Il 1,
51513 Omisalj

€ +38595 873 3104
jpolonijo@gmail.com




IL territorio di Omisalj (Castelmuschio)
e Njivice ha una tradizione turistica di
oltre un secolo, grazie alla ricchezza
delle bellezze naturali, al patrimonio
storico-culturale eccezionale e alla
bellezza incomparabile del mare
cristallino. A Omisalj e Njivice troverete
spiagge incantevoli nelle baie
spettacolari appartate, oltre a quelle
ben curate dotate di servizi adatti a
tutte le eta. Se cercate un angolo
nascosto, attivita per tutta la famiglia,
un'avventura nella natura oppure se
venite in barca, queste spiagge
soddisferanno tuttiivostri desideri e vi
offriranno il meglio dell'isola di Krk
(Veglia). Dopo esservi rilassati su una
delle spiagge al centro della citta, come
quelle Pod crkvu, Jadran o Pesja, vi
consigliamo vivamente una
passeggiata sul lungomare
recentemente ristrutturato, fino alla
bellissima spiaggia di Vecja a Omisalj,
oppure quella di Slivanjska, che &

collegata tramite un percorso didattico
alla famosa grotta Biserujka.

Gli appassionati di avventura saranno
entusiasti dei 40 chilometri di percorsi
ciclabili che collegano tutte le spiagge
di questa regione. Per i veri amanti del
mare, & imperdibile l'esperienza di
passare sotto il ponte di Krk (Veglia) e
esplorare la ricca flora e fauna del
mondo sottomarino dell’isola. Inoltre,
nelle vicinanze delle spiagge avrete la
possibilita di noleggiare imbarcazioni,
SUP o kayak, e di trovare ottimi
istruttori  subacquei. Molte delle
spiagge di Omisalj e Njivice sono adatte
alle famiglie e accessibili ai disabili.
Anche i proprietari di animali da
compagnia troveranno la bellissima
spiaggia per cani di Kijac.
Indipendentemente dalla spiaggia che
scegliete, non perdete l'occasione di
ammirare il tramonto sul mare: & uno
spettacolo che sicuramente vi rimarra
nel cuore.

Le spaiagge contrassegnate
con i numeri si trovano sulle

mappe, da pagina 22 a 25.




Spiagge
pubbliche
cittadine

SPIAGGIA KIJAC

Situata nell'area di Kijac, spiaggia di
ciottoli con una zona prendisole in
cemento e ombra naturale.

o A2

SPIAGGIA POD CRIKVU,
NJIVICE

Spiaggia di ciottoli con zona
prendisole in cemento nel centro di
Njivice, lungo la passeggiata con
ombra naturale, parco acquatico e
trampolini gonfiabili in mare nonché
noleggio di pedalo.

i
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SPIAGGIA JADRAN, NJIVICE

Spiaggia di ciottoli con Bandiera Blu,
nel centro della localita, lungo la riva
che costituisce la passeggiata
principale, adiacente al bosco che
offre ombra e frescura nei periodi piu
caldi dell'anno.

i
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SPIAGGIA NJIVICE-KIJAC

Spiaggia rocciosa con aree in cemento
e ombra naturale, lungo la

passeggiata che collega Njivice a Kijac.

SPIAGGIA UCKA, OMISAL)
Spiaggia di ciottoli con zona
prendisole in cemento e vista sul
parco Dubec.

ff

SPIAGGIA JADRAN,
OMISAL)
Spiaggia di ciottoli con zona
prendisole in cemento sotto I'Hotel
Adriatic.
ffo
W i
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SPIAGGIA PESJA, OMISAL)

Spiaggia di ciottoli con Bandiera Blu e
ombra naturale.

SPIAGGIA VECJA, OMISAL)

Spiaggia di ciottoli con passeggiata
recentemente rinnovata.
(]

)
Spiagge naturali

SPIAGGIA SELEHOVICA,
OMISAL)

Spiaggia isolata di ciottoli, immersa
nella natura incontaminata, lontana
dalle zone urbane e dal rumore.

Si puo raggiungere a piedi lungo un
sentiero sterrato o in barca.

Qui non ci sono strutture né servizi:
solo natura e silenzio, perfetta per chi
cerca pace e tranquillita.

[
oh sl el il skl i

BAIA SLIVANJSKA, RUDINE

Spiaggia sabbiosa, considerata una
delle piu belle dell'isola di Krk (Veglia),
con un piccolo porto che nel passato
fungeva da molo del villaggio di
Rudine.

Spiaggia per cani

KIJAC, NJIVICE

La spiaggia si trova accanto a quella
principale di Kijac, verso Malinska.
Parzialmente ghiaiosa e parzialmente
rocciosa, e circondata da un bosco che
offre ombra naturale e un’atmosfera
di tranquillita.

Subito dopo aver superato il ponte di
Krk (Veglia), avrete il vostro primo in-
contro con l'isola d'oro a Omisalj (Ca-
stelmuschio) e Njivice: questo é un ot-
timo punto di partenza per esplorare
l'isola, poiché nasconde una straordi-
naria varieta di bellezze naturali tipiche
di questa zona. Per gli appassionati di
escursioni a piedi ein bicicletta, Omisalj
e Njivice offrono numerose opportunita
per avventure indimenticabili, con mol-
ti sentieri escursionistici e ciclabili di-
sponibili. Grazie a due eccellenti appli-
cazioni per smartphone - Krk Bike e Krk
Hike - potrete esplorare i luoghi piti sug-
gestivi della parte settentrionale
dell'isola di Krk in base ai vostriinteressi
e capacita, e persino osservare l'impo-
nente ponte di Krk dal basso. Citiamo
solo alcuni dei sentieri piu significativi:
Il percorso MTB circolare numero 401
parte da Omisalj (Castelmuschio), at-
traversa la perla archeologica di Fulfi-
num Mirine, e visita la grotta Biserujka
nonché la profumata piantagione di eli-
criso. Il Sentiero delle orchidee, cono-
sciuto come Via Orchidaceae (numero

Vacanze attive

402), vi porta verso uno dei due laghi di
Krk. Il Sentiero della salvia, chiamato
Via Salvia (numero 403), vi conduce fino
al faro diVosc¢ica, che ha 140 anni di sto-
ria e offre profumi unici di mare, sale ed
erbe medicinali selvatiche dell'isola.

| veri avventurieri non perderanno
'opportunita di esplorare la zona di Je-
zera, un'oasi di flora e fauna che offre
un’esperienza unica e diversa dell'isola.
Lo stesso vale per la famosa grotta Bi-
serujka, un fenomeno carsico ricco di
stalattiti e stalagmiti. Chissa, forse pro-
prio voi troverete il tesoro dei pirati, se-
condo la leggenda nascosto proprio
qui! Non dovete assolutamente perde-
reil percorso Camino Krk, che attraver-
sa alcuni dei sentieri pit belli di questa
parte dell'isola. Lungo 150 chilometri,
litinerario Camino Krk offre sette gior-
ni di pellegrinaggio e scoperta delle pit-
toresche attrazionidell'isola, passando
in parte anche per Njivice e Omisal].
Che siate avventurieri o pellegrini, la
parte settentrionale dell'isola di Krk vi
regalera esperienze e ricordi indimenti-
cabili.




Noleggio bici &
scooter

RIKI

Kralja Tomislava 57, 51512 Njivice

& +38551846 412, +385 98 713 546
riki@post.t-com.hr

www.riki.hr

SPORTMAR

Primorska cesta bb, 51512 Njivice
€ +38599 4281822
predrag.mihaljevic77@gmail.com
www.sportmar.hr

E-BIKE

Parcheggio dell’hotel Veya
Primorska cesta, Njivice

Davanti al Trgovina Krk d.d.
Medermunice 2, Omisalj
www.ekootokkrk.hr/bike-sharing

BIKE BOX

Servizio e riparazione biciclette
Primorska cesta 2, 51512 Njivice
€ +38598 928 5956
lorenkolic@gmail.com

Noleggio barche

RENT A BOAT OMISAL)

Noleggio barche per uno e piu giorni,
con o senza skipper, adatte alla pesca
Riva, 51513 Omisalj
€ +38595 8733104

BIBOAT CHARTER

Noleggio di barche,

sci nautico e pesca

Plava terasa, 51512 Njivice

G +385 51847 264, 91464 7780
pave.cindric@zg.htnet.hr
www.biboote.com

Escursioni
in barca

M/B KAPETAN IVAN

Ribarska obala bb, 51512 Njivice

& +385 51847 069, +385 91532 6139
snjezana.drinjak@gmail.com

M/B AQUAVISION
Ribarska obala bb, 51512 Njivice
€ +38591200 9627

SEMI-SOMMERGIBILE MARLIN

Ribarska obala bb, 51512 Njivice

& +385 91594 7956
milojka.mrsic@ri.htnet.hr
www.semisubmarine-marlin.com

BIG FISHING

Pesca e gite turistiche
Pus¢a 150, 51513 Omisalj
info@big-fishing.hr
www.big-fishing.hr

Sport

PALESTRA

MAGAL MARADISO
HOTEL BY AMINESS GYM

Primorska cesta 40, 51512 Njivice
G +38597788 3134

CAMPI DA TENNIS

MAGAL MARADISO
HOTEL BY AMINESS
Primorska cesta 40, 51512 Njivice
€ +385 51356 550
www.aminess.com

HOTELS OMISAL)

Zagradi 39, 51513 Omisalj
info@hoteli-omisalj.hr
www.hoteli-omisalj.hr

Sport acquatico

OTO NAUTICA

Noleggio e assistenza di veicoli
sportivi per il tempo libero.

Ribarska obala bb, 51512 Njivice

G +385 51846 473, +385 98 977 6999
info@oto-nautika.hr
www.oto-nautika.hr

MORE SUP & FUN

Noleggio di SUP, pedald e kayak
Aminess Atea Style Camping Resort
Primorska cesta 41, 51512 Njivice

G +385 91596 6772

Attivita
all'aperto

ASSOCIAZIONE PER
L'EQUITAZIONE TERAPEUTICA
»MO]J PRIJATEL)"

Strada principale, ingresso a Njivice
€ +38598 656 671

PIANTAGIONE DI IMMORTELLE

Kapelica bb, 51513 Omisalj

€ +385 915101590
office@naturaconsulting.com
www.naturaconsulting.hr

LA GROTTA BISERUJKA

La grotta Biserujka si trova 300 metri
a nordovest del paese di Rudine,
sull'isola di Krk (Veglia). La grotta
ricchissima di formazioni calcaree
come stalagmiti e stalattiti

Rudine

€ +385 51852 203, +385 51860 171
siloturist@ri.t-com.hr
www.siloturist.com

BACKPACK ADVENTURE
TRAVEL

Fai il grande passo e vivi il viaggio in un
modo leggermente diverso!
Escursione guidata in kayak da Voz
sotto il ponte di Veglia e lungo la
costa di Omisalj

€ +38599199 0220
backpack.hr@gmail.com
www.backpack.hr




KRK

Camino Krk e un percorso circolare lun-
go piu di 150 chilometri che attraversa
tutta l'isola, seguendo i sentieri escur-
sionistici esistenti. Il punto di partenza
si trova nella citta di Krk (Veglia), pre-
cisamente in Piazza Kamplin vicino alla
Cattedrale dellacitta. Il percorso si con-
clude nel villaggio di Kornic, presso la
chiesa parrocchiale dedicata a San Gia-
como Apostolo. Questo itinerario e
suddiviso in sette parti, corrispondenti
a sette giorni necessari per esplorare
appieno il patrimonio storico, culturale
e soprattutto sacrale dell’isola immer-
so in ambienti naturali imponenti e

CAMINO

unici. Ogni pellegrino che percorre Ca-
mino Krk riceve un passaporto del pel-
legrino, noto come “Credential del Pe-
regrino”, oltre a un certificato di pelle-
grinaggio (“Compostela”). Nel passa-
porto e possibile raccogliere i timbri o
credenziali dei luoghi visitati lungo il
percorso, disponibili in appositi arma-
dietti sempre accessibili.

Per facilitare l'orientamento sull’isola,
Camino Krk & contrassegnato con cen-
tinaia di simboli riconoscibili, di colore
blu e giallo.

MAPPA

caminocroatia.com/camino-krk/
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Tra le 1185 isole della Croazia solo una
& dall'antichita conosciuta come “Insu-
la Aurea” o “isola d'oro”. Questo so-
prannome é dovuto alla sua ricchezza
e diversita che si riflettono anche nella
sua gastronomia, composta da ingre-
dienti semplici e autoctoni che in pas-
sato erano accessibili ai pescatori, pa-
stori e agricoltori e che oggi offrono
un'esperienza culinaria eccezionale.
Cosa cercare nei menu di Omisalj e Nji-
vice? Scegliete il pesce fresco, assaggia-
te l'olio d'oliva che evoca lo spirito dei
vecchi frantoi (to$) e abbinatelo al for-
maggio di pecora, alla carne di agnello,
alle Surlice (pasta casereccia)... e com-
pletate l'esperienza con i sapori aroma-
tici delle erbe selvatiche dell'isola. Con-
cludete il pasto con l'autoctono vino
bianco Zlahtina di Krk e il presnac, un
dolce a base di formaggio di pecora gio-
vane. L'isola non vi lascera sfuggire dal
suo abbraccio prima di aver assaggiato
l'originale e premiato prosciutto crudo
di Krk, che porta il titolo di miglior pro-
sciutto croato in generale.

Omisalj (Castelmuschio) e Njivice offro-
no un'offerta gastronomicadialto livel-
lo che affonda le radici quasi un secolo
fa. Un esempio eccellente di questa
qualita tramandata di generazione in
generazione é il ristorante Rivica di Nji-
vice, la cui storia inizid nel 1934. Oggi,
Rivica non e solo un ristorante: rappre-
senta un monumento vivente a un pic-
colo villaggio di pescatori, all'impegno
dei suoi abitanti e alla tradizione legata
alla pesca e aivalori tradizionali di que-
sta regione. Una volta intrapresa
l'avventura di scoprire i sapori e gli aro-
mi dell'isola di Krk, potete essere certi
cheritornerete per esplorare sempre di
piu l'esperienza aromatica dell’”isola
d'oro”.

Ristoranti

RISTORANTE RIVICA
Ribarska obala 13, 51512 Njivice
G +385 51846 101
info@rivica.hr

www.rivica.hr

RESTORAN 7 SEAS
RESTAURANT & BAR
Primorska cesta 30, 51512 Njivice

G +385 52 858 690
WWww.aminess.com

RISTORANTE MIRAMARE

Ribarska obala 4, 515 12 Njivice
G +38551867 740
njivicemiramare@inet.hr
www.miramarenjivice.hr

MARIS-KAMP OMISAL)
Vodotoc 1, 51513 Omisalj

€ +385 51588 637
omisalj@hadria.biz
www.campingomisalj.com

VILA EVA

Zagradi 4, 51513 Omisalj
& +385 51841041
villaeva@inet.hr
www.villa-eva.com




Fast food
& bistro

RUZMARIN BY FRATELLI
Ribarska obala 11, 51512 Njivice

KOD DIDE

Ribarska obala 17, 51512 Njivice
& +385 917255268

BOURBON GRILL

Ribarska obala 4, 515 12 Njivice
€ +385951975 375

BISTRO PASSAGE

Ribarska obala 27, 51512 Njivice
& +385 51846 980

VIKTORIJA GRILL

Ribarska obala 22, 51512 Njivice
& +38551847 259

RESTAURANT LA GRADELA

Primorska cesta bb, 51512 Njivice
€ +38552 858 690
www.aminess.com

RESTAURANT IL CANTUCCIO

Primorska cesta 39, 51512 Njivice
& +38552 858 690
WWW.aminess.com

LA ROSA

Ribarska obala bb, 51512 Njivice
€ +38599 771180

GASTRO FISH MARKET

Njivicina 15, 51513 Omisalj
€ +38595 1118788

PUPPY

Zagradi 40, 51513 Omisalj
€ +38598190 2128

Taverne

TAVERNA VIJON

Ribarska obala 8, 51512 Njivice
€ +385 51846 842

TAVERNA NJIVICE

Ribarska obala 15, 51512 Njivice
¢ +38551210 058
konobanjivice@gmail.com

TAVERNA ULIKVA

Put Dubca 20, 51513 Omisalj
G +385 51841004

TAVERNA MULIC

Riva pape Ivana Pavla Il 1,
51513 Omisalj
G +38595 873 3104

Pizzerie

PIZZERIA-GRILL MAXI

Ribarska obala 6, 51512 Njivice
G +385 51761457

PIZZERIA VINEA

Draga 4, 51512 Njivice
& +38599 213 6734
marina.marinal968@gmail.com

PIZZERIA DUNDO
Ribarska obala 29, 51512 Njivice

PIZZERIA BELLA VISTA

Primorska cesta 16-21, 51512 Njivice
€ +38551502 530

PIZZERIA RUZA
Zagradi 39, 51513 Omisalj
G +38551842126
info@hoteli-omisalj.hr
www.hoteli-omisalj.hr

Pasticcerie,
caffe bar

PASTICCERIA BOURBON

Ribarska obala 1, 51512 Njivice
& +38591154 1540

PASTICCERIA STRIC

Kala 4, 51512 Njivice
G +38551846 577

PASTICCERIA FONTANA

Ribarska obala 22, 51512 Njivice
G +385 51846 898

PASTICCERIA CAFFE

PrikeSte 20/1, 51513 Omisalj
€ +38592185 2672
medjitrusidioO@gmail.com

PASTICCERIA NA RIVI

Riva Pape Ivana Pavla Il 1,
51513 Omisalj
& +385 98194 0440

CAFFE BAR PLACA

Placa 13, 51513 Omisalj
€ +38599 7966 990

CAFFE KRUZNI

Bajet 2, 51513 Omigalj
€ +385 913613602

Prodotti locali

OPG MIRKO ALMASI - MIELE

Mali kijec 35, 51513 Omisalj
& +385 51841753, +385 91526 4934
mirko.almasi@gmail.com




Bljak fest

Bljak fest & un evento gastronomico
imperdibile durante il carnevale di
Omisalj (Castelmuschio), che ha posto
questa localita sulla mappa gastrono-
mica dell'isola di Krk (Veglia) e oltre.
Durante questa festa si possono gu-
stare specialita specifiche della tradi-
zione gastronomica popolare, come i
rognoni bianchi, la trippa, la carne in-
vernale, le cosce di maiale e di pollo, i
colli di pollo, la broskva (una varieta di

cavolo nero) e altri piatti particolari.
Una cosa € certa: troverete sicuramente
qualcosa che non avreste mai pensato
di assaggiare e che potrebbe sorpren-
dervi piacevolmente! Buon appetito!

Divertimento

LOUNGE BAR VEYA

Veya Maradiso Hotel by Aminess
Primorska cesta 30, 51512 Njivice
& +385 52 858 600
WWWw.aminess.com

PUNTO MARE

Aminess Style Camping Atea Resort
Primorska cesta 41, 51512 Njivice

& +385 52 858 690
WWWw.aminess.com

BEACH BAR APIKO

Setali$te Antuna Koste bb,
51512 Njivice

BEACH BAR DINO

Setalidte Antuna Koste bb,
51512 Njivice

BEACH BAR INSULA
Nikole Jurjevi¢a bb, 51512 Njivice

BEACH BAR SUNSET
Nikole Jurjevi¢a bb, 51512 Njivice

BEACH BAR PLAZA
Stran 22, 51513 Omigalj

BEACH BAR LIGHTHOUSE
Kancinar bb, 51513 Omisalj
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ESTATE
Stomorina

Stomorina, come viene chiamata local-
mente, é la festa che celebra I'’Assun-
zione della Beata Vergine Maria il 15
agosto, presso la chiesa parrocchiale di
Omisalj (Castelmuschio). IL giorno pre-
cedente alla celebrazione della festa,
sopra l'altare maggiore della chiesa si
crea la “stomorina”: su un anello di me-
tallo si applicano dei grappoli d'uva,
fichi e pere che vengono esibitiin onore
della Madonna (Sta Maria - Stomori-
na). La celebrazione della Stomorina &
una festa popolare che si svolge il 16
agosto per la festa di San Rocco.

PRIMAVERA

Njivice Outdoor
Weekend

Njivice Outdoor Weekend & un evento de-
dicato agli amanti dello sport e delle at-
tivita all’'aperto di tutte le eta, che desi-
derano rigenerarsi circondati dalla splen-
dida natura nei pressi di Njivice. Questo
evento offre una serie di programmi volti
a promuovere l'attivita fisica e l'esplora-
zione delle bellezze naturali dell'isola di
Krk (Veglia). Tra le attivita proposte ci
sono il tour guidato in bicicletta Epic Ri-
des, la gara di trekking Adria Spring Trail,
le passeggiate guidate intorno al lago
Njivice Hike e la Piccola scuola di MTB con
mini percorsi cicloturistici dove ognuno
potra trovare qualcosa di adatto ai propri
interessi e capacita.

ESTATE

Giornate dell’antichita
a Mirine

La baia Sepen nei pressi di Omisalj, dove si
trovano i resti della citta romana Fulfinum
risalente al primo secolo dopo Cristo, cosi
come le mura di una basilica paleocristiana
della fine del V secolo, sono una scenografia
perfetta per rappresentare la vita quotidiana
all'epoca dell'antichita. Oltre alla ricca offer-
ta gastronomica, gli ospiti possono godersi
un meraviglioso ambiente illuminato da fiac-
cole e abbellito appositamente per l'occasio-
ne con della musica autentica, lotte di gla-
diatori, giocolieri, comparse in costume da
antichi romani e danzatrici romane che si esi-
biscono davanti all'imperatore e all'impera-
trice seduti comodamente sul loro trono.
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ESTATE
Big OM

La coppa BIG OM Omisalj si & svolta per
la prima volta nel 2006. Allora c’era un
gruppo di pescatori appassionati che
era convinto del successo di questa
gara - e non avevano torto. La gara Big
OM di Omisalj (Castelmuschio) attrae
continuamente nuovi pescatori deside-
rosi di un'indimenticabile esperienza
big game come pure i vecchi lupi di
mare che sanno cheil tonno pit grande
dell’Adriatico si trova in questo territo-
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INVERNO
Storia di Natale

Addobbi natalizi e migliaia di luci ren-
dono le festivita natalizie ancora piu
allegre e affascinanti, trasformando i
nostri luoghi nel miglior scenario per
vivere la magia del Natale. Photo-
point, l'unica pista di pattinaggio
sull'isola di Krk (Veglia), una mostra di
presepi eccezionali, laboratori creativi
a tema natalizio, concerti all'aperto
nel fine settimana, l'arrivo di San Ni-
colo e di Babbo Natale sono solo alcu-
ne delle tradizioni che arricchiscono la
nostra storia di Natale.
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Informazioni utili

Servizi di
emergenza

SERVIZIO DI EMERGENZA - 112
PRONTO SOCCORSO - 194
POLIZIA - 192

VIGILI DEL FUOCO - 193

AIUTO IN MARE - 195
AUTOCLUB CROAZIA

(HAK) - 1987

Traffico e
trasporti

AEROPORTO RIJEKA D.O.O.

Hamec 1, 51513 Omisalj

€ +385 51841222, (0)51 842 040
information@rijeka-airport.hr
operations@rijeka-airport.hr
www.rijeka-airport.hr

STAZIONE AUTOBUS

Plavni¢ka 3, 51500 Krk

€ +385 51222 661, (0)60 300 101
krk@arriva.com.hr
www.arriva.com.hr

JADROLINIJA

Riva 16, 51000 Rijeka

€ +38551666 111
passdept_h@jadrolinija.hr
www.jadrolinija.hr

Ticket selling for
Valbiska-Merag

and Valbiska-Lopar

€ +38551863170

STAZIONE FERROVIARIA

Trg kralja Tomislava 1, 51000 Rijeka
& +385 60 333 444, +385 51211304
rj_jadran-rijeka@hzpp.hr
www.hzpp.hr

Taxi

NJIVICE

MIP - MARINKO IVANKOVIC

& +38598 258 995
marivank@inet.hr

JOSIP BRUSIC

€ +38598369730
snjezana.brusic@gmail.com

OMISAL)

HALO TAXI -MILORAD JUSTINIC

€ +38591200 9831
mijustinic@gmail.com

AUTO TAXI - TEO RADIC

€ +38598 258 260
taxiteo@email.t-com.hr

Meccanico

AUTO RONCEVIC

Pusc¢a 17, 51513 Omisalj
& +385 91596 5523
marijanroncevic@yahoo.com

Autolavaggio

PIN

Pusca 6, 51513 Omisalj
€ +385 51 841591, (0)98 166 7248

CENTRO COMMERCIALE /
SHOPPING CENTER OMISAL)

Pudca 150, 51513 Omisalj

Stazione di
servizio

MIKIC

Pus¢a 131, 51513 Omisalj
€ +38551842130

Caricatori per
auto elettriche

NJIVICE

Ulica Ribarska obala,
davanti all'ufficio postale

OMISAL)

Ulica Medermunice,
davanti al Trgovina Krk
(supermercato Krk)

Servizi portuali

AUTORITA PORTUALE DI
RIJEKA - UFFICIO DI KRK

Trg bana . Jelacic¢a 1b, 51500 Krk
& +385 51221380

AUTORITA PORTUALE DI KRK
Trg bana . Jelacic¢a 5, 51500 Krk

€ +385 51220165

info@zluk.hr

www.zluk.hr

ORMEGGI TURISTICI

OMISAL)

& +385 91613 6308
NJIVICE

& +385 91603 6255
njivice@zluk.hr

AUTORITA PORTUALE DI
OMISAL)

Kancinar 1, 51513 Omisalj

G +385 51842053
li-omisalj@pomorstvo.hr

Licenze
di pesca

EL PI TOURS

Draga 33, 51512 Njivice
G +385 51846 266
njivice@elpi-tours.hr
www.elpi-tours.com

Servizi

medici

CENTRO SANITARIO - KRK

Vinogradska 2b, 51500 Krk
€ +385 51221224

PRATICA GENERALE

Prikeste 15, 51513 Omisalj
€ +38551842 086

AMBULATORIO TURISTICO

Vinogradska 2B, 51500 Krk
& +38599 609 4089

CLINICA REDIAL

Struttura sanitaria per emodialisi
Poje 1, 51513 Omisalj

€ +385 51841896
redial.hemodialysis.krk@gmail.com
www.hemodialysis-krk.com

STUDIO DENTISTICO

Prikeste 15, 51513 Omisalj
€ +3855184217

STUDIO DENTISTICO
PRIVATO

Poje 1, 51513 Omigalj:
€ +385 51841918

STUDIO DENTISTICO
PRIVATO

Veli Kijec 13, 51513 Omisalj
€ +385 51841456

STUDIO OFTALMOLOGICO
PRIVATO

Jadranska 3, 51513 Omisalj
G +38551841122




Farmacie

FARMACIA SVALJEK

Ribarska obala 10, 51512 Njivice
& +385 51847030
ljekarna-njivice@svaljek.hr

FARMACIA SILVIJA VORACEK

Kovacnica 1, 51513 Omisalj
G +385 51842127
liekarna-gracan@inet.hr

Parrucchieri

DORA

Kala 11, 51512 Njivice
G +385913957774

ANTONELA HAIRSTYLIST

Kreka 48, 51512 Njivice
€ +38591500 8531

CHIC

Veli Kijec 51, 51513 Omi3alj
€ +38598 289 606

ART

Brgucena 2, 51513 Omisalj
€ +385 91529 6481

UNIQE

Pus¢a 150, 51513 Omisalj
(centro commerciale Omisalj)
& +385 91544 4466

Saloni di bellezza

BEAUTY STUDIO SOLIS

Njivicina 6, 51513 Omi3alj
€ +38595 5439388
€ +38595 565 5145

BEAUTY ROOM SILVER

Pus¢a 3, 51513 Omisalj
& +38595122 5764

NU BEAUTY STUDIO

Njivicina 15, 51513 Omisalj
G +38597 674 6624

Wellness

AMINESS SENTLY WELLNES

Aminess Atea Style Camping Resort
& +385 51356 580
reservations@aminess.com
www.aminess.com

Veterinario

AMBULANZA VETERINARIA
KRK

Zagrebacka 53, 51500 Krk
& +385 51604 484, +385 51604 490
ambulantakrk@vetstri.hr

Animali domestici

SALONE PER CANI “SAPICA”

Njivicina 15, 51513 Omisalj
€ +385 91598 5257
sapica.omisalj@gmail.com

Negozi di souvenir

CROATIA ORIGINAL

Draga 1, 51512 Njivice
€ +38598 345 382

BODULKA DESIGN

Ribarska obala 24, 51512 Njivice
& +385 959121409
ribarskaobala24@hotmail.com

Macellerie

MACELLERIA NJIVICE

Draga 33, 51513 Njivice
G +385 51897 297

Pescherie

OMISAL)
Njivic¢ina 15, 51513 Omisalj

Fornai

FORNAIO VRBNIK

Placa 7, 51512 Njivice
G +38551440774

FORNAIO TONY
Draga 4, 5512 Njivice

FORNAIO MLINAR
Ribarska obala 4, 51512 Njivice

FORNAIO VRBNIK
Njivi¢ina 6, 51513 Omi3alj
€ +38551841133

Shopping

TRGOVINA KRK
(KRK SUPERMERCATO)

info@trgovina-krk.hr
www.trgovina-krk.hr
SUPERMERCATO NJIVICE
Placa 81, 51512 Njivice

G +38551846 117
SUPERMERCATO KIJAC
Trg Ante Starcevica 1

€ +38551846 170
SUPERMERCATI OMISAL)
Medermunice 2, 51513 Omisalj
G +385 51842 267

Bajec 2a, 51513 Omisal;

G +38551842 059

Pusca 39, 51513 Omisalj

G +385 51841686

OMISAL) SHOPPING CENTRE

Lidl, Bipa, Big fishing store & more
Pus¢a 150, 51513 Omisalj

€ +385800 200 220
info@pongra-gorica.hr
www.shopping-krk.com

Uffici postali

UFFICIO POSTALE NJIVICE

Ribarska obala 10, 51512 Njivice
& +38551525 857

UFFICIO POSTALE OMISAL]

Prikeste 9, 51513 Omisalj
€ +38551525 961

Agenzie
immobiliari

KVARNER IMOBILIJE
Cvjetni trg 6, 51512 Njivice
G +385 51847 074
info@kvarner-imobilije.hr
www.kvarner-imobilije.hr

MARVEL REAL ESTATE D.O.O.

Pod Placu 1, 51513 Omisalj
& +38599 214 62 31
info@marvel-nekretnine.hr
www.marvel-nekretnine.hr

Librerie

LIBRERIA VID OMISLJANIN

Prikeste 13, 51513 Omi3alj
G +385 51661985
vidomisljanin@gkri.hr

Servizi comunali

COMUNE DI OMISAL)
Prikeste 13, 51513 Omisalj
G +385 51661970
opcina@omisalj.hr
www.omisalj.hr

PESJA D.O.O.

Pus¢a 121, 51513 Omisalj
€ +38551841458
info@pesja.hr
www.pesja.hr
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Uffici turistici

UFFICIO TURISTICO DEL
COMUNE DI OMISAL)
Ribarska obala 10, 51512 Njivice
G +385 51846 243
info@visit-omisalj-njivice.hr
www.visit-omisalj-njivice.hr

CENTRO DI INFORMAZIONI
TURISTICHE NJIVICE

Placa 9, 51512 Njivice

G +385 51261083
info@visit-omisalj-njivice.hr
www.visit-omisalj-njivice.hr

CENTRO DI INFORMAZIONI
TURISTICHE OMISAL)
Prikeste 11, 51513 Omisalj

€ +385 51841042
info@visit-omisalj-njivice.hr
www.visit-omisalj-njivice.hr

UFFICIO TURISTICO
DELL'ISOLA DI KRK

Trg Sv. Kvirina 1, 51500 Krk
€ +385 51221359
tz-otoka-krka@ri.t-com.hr
www.krk.hr

Interprete
giudiziario
DARIJA BUKVIC OBRADOVIC

Interprete giudiziario per l'inglese
Trg Ante Starcevica 9, 51512 Njivice
€ +385 51846 335
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Uffici parrocchiali

UFFICIO PARROCCHIALE
DI NJIVICE

Placa 3, 51512 Njivice

G +38551846163
info@zupa-bdm-njivice.hr
www.zupa-bdm-njivice.hr

UFFICIO PARROCCHIALE
DI OMISAL)

Prikeste 19, 51513 Omisalj

G +385 51842125
anton.bozanic@ri.t-com.hr




Informazioni
turistiche
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